
Speisen- & Getränkekarte



Stand: 04/2026 | Änderungen und Irrtümer vorbehalten

Starters & Snacks / Forretter og snacks

Hausgemachtes Chili con Carne | Sour Cream | Jalapeños | Baguette*		  12,90 €
Homemade chilli con carne | Sour Cream | Jalapeños | Baguette*
Hjemmelavet chili con carne | Crème fraîche | Jalapeños | Baquette*

Knuspriges Dschungelbrot | Sour Cream | Salsa | Kräuterbutter   Veggie		  6,50 €
Crispy jungle bread | Sour cream | Salsa | Garlic butter
Sprød junglebrød | Crème fraîche | Salsa | Kryddersmør

Überbackene Nachos | Sour Creme | Salsa   Veggie		  7,50 €
Baked nachos | Sour Cream | Salsa 
Gratinerede nachos | Crème Fraiche | Salsa

Dschungelprobe
Mehlwürmer | Heuschrecken | kleiner Salat		  7,90 €
Jungle trial | Mealworms | Locusts | Small salad
Jungle-udfordringen | Melorme | Græshopper | Lille salat

Our Jungle test / Jungle-udfordringen

Haben Sie sich schon einmal gefragt, ob Sie im Dschungel überleben könnten?
Wir bereiten Sie darauf vor:
Have you ever asked yourself if you could survive in the Jungle? We will prepare you for it:
Har I nogensinde tænkt over, om I kunne overleve i den virkelige jungle? Vi forbereder jer på udfordringen:

„Dschungelprüfung“		  16,90 €
Spaghetti | Bolognesesoße auf Basis von Sonnenblumenkernen | 
gegrillte Heuschrecken | Mehlwürmer
‘Jungle test’ Spaghetti | Bolognese sauce made from sunflower seeds | Grilled grasshoppers | Mealworms
Pasta Spaghetti | Bolognese-sauce baseret på solsikkekerner | Grillede græshopper | Melorme

Jungle soups / Fra junglens suppekøkken

Süßkartoffel-Mango-Suppe | Cashew | Sahne	 	 7,90 €
Sweet potato and mango soup | Cashew nuts | Cream
Sød kartoffel-mango-suppe | Cashewnødder | Fløde

Vorspeisen & Snacks

Aus der Dschungel-Suppenküche

* �Mit Stern gekennzeichnete Gerichte erhalten Sie auch als halbe Portion  

mit 25 % Preisnachlass.

* Dishes marked with an asterisk are also served as a half serving (25% off the regular price). 

* Alle retter, der er markeret med en stjerne, kan også fås som en lille portion med 25 % rabat.

Unsere Dschungelprüfung



Salads & More / Salater
Dschungelgewächs   Veggie

Blattsalate der Saison | Tomate | Gurkensalat | Karottensalat | Krautsalat		  9,50 €
Jungle greens – Seasonal salad | Tomato | Cucumber salad | Carrot salad | Coleslaw
Dschungel-salat – Sæsonens grønne salat | Tomat | Agurk-salat | Gulerods-salat | Coleslaw

- mit gebratenen Hähnchenbruststreifen		  14,50 €
- with grilled strips of chicken breast / med strimler af stegt kyllingebryst

- mit gebratenen Lachswürfeln		  15,50 €
- with grilled salmon cubes / Med stegt laks i tern

Zu den Dschungelgewächsen wählen Sie bitte aus folgenden Dressings:		
Please select from the following dressings:
Til Dschungel-salaten kan I vælge mellem følgende dressings:

Joghurt Dressing 
 Yoghurt dressing / Yoghurt dressing

�French Dressing 
French Dressing / Fransk dressing

�Balsamico Dressing 
Balsamic Vinegar Dressing / Balsamico dressing

Caesar Salad | Grana Padano | Caesar Dressing | gebratene Hähnchenbrust		  14,90 €
Caesar salad | Grana Padano | Caesar dressing | Roast chicken breast
Cæsar salat | Grana Padano parmesanost | Cæsar dressing | Strimler af stegt kyllingebryst

‘Meatless’ in the Jungle / Uden kød i junglen
Chili sin Carne   Veggie   Glutenfrei	 12,50 €
Sonnenblumenprotein | Kichererbsen*
Chili sin carne | Sunflower seed protein | Chickpeas*
Chili sin Carne | Solsikkeprotein | Kikærter*

Steinpilz Tortelli | Kirschtomaten | Kräutersaitling | Rucola | Pinienkerne*   Veggie	 14,90 €
Porcini mushroom tortelli | Cherry tomatoes | Herb mushroom | Arugula | Pine nuts*
Rørhat-tortelli | Kirsebærtomater | Kejserhatte-svampe | Rucolasalat | Pinjekerner* 

Spaghetti „a lá Bolognese“   Veggie		  12,50 €
vegane Bolognesesoße auf Basis von Sonnenblumenkernen | auf Wunsch Grana Padano 	  
Spaghetti Bolognese | Vegan sunflower seed Bolognese sauce | Grana Padano on request
Pasta Spaghetti „a lá Bolognese“ | Vegansk sauce bolognese, lavet på solsikkekerner | Serveres efter ønske
med Grana Padano parmesanost

Blättriges & Salate

Fleischlos im Dschungel

Bitte beachten Sie auch unsere Burger mit dem alternativ angebotenen veganen Patty. 

Please note: Our burgers are also available with vegan patties. 

Alternativt er det også muligt at få vores burgere serveret med en vegansk plantebøf.Veggie



Meat / Kød

Rumpsteak		
Rump steak
Rumpsteaks (tykstegsbøffer)

Mrs. Dschungel (200 g)		  23,90 €
Ms Jungle Steak (200 g)
Mrs. Dschungel (200 gr.)

Mr. Dschungel (250 g)		  26,90 €
Mr Jungle Steak (250 g)
Mr. Dschungel (250 gr.)

Rib Eye vom südamerikanischen Jungbullen (350 g)
 	

	 34,90 €
Rib eye steak from South American bull calf (350 g)
Rib Eye af sydamerikanske tyrekalve (350 gr.) 

Putensteak (250 g)
 	

	 19,90 €
Turkey steak (250 g)
Kyllingebryst (250 gr.)

BBQ-Ribs in hausgemachter Marinade*
 	

	 22,90 €
BBQ ribs in a homemade marinade*
BBQ Spareribs i hjemmelavet marinade*

Sous Vide gegartes Känguru Steak (250 g)
 	

	 21,90 €
Kangaroo steak, sous-vide cooked (250 g)
Sous vide tilberedt kænguru steak (250 gr.)

Sous Vide gegartes Flanksteak (250g)
 	

	 21,90 €
Beafsteak, sous-vide cooked (250 g)
Sous vide tilberedt flanksteak steak (250 gr.)

Fish specialities / Fra åer, søer og havet

Lachsfilet vom Grill (200 g)		  22,90 €
Grilled salmon fillet (200 g)
Grillet laksefilet (200 gr.)

F(r)isch vom Kutter		  Tagespreis
Für den Fang des Tages sprechen Sie gerne unser Serviceteam an.
Directly from the fishing boat
Please contact our service team for the catch of the day.
Kutterfrisk fisk
Dagens friske fisk, spørg serveringspersonalet.

Fleisch

Aus Fluss, See & Meer

Alle Steaks servieren wir mit Knoblauch-Steinofen-Baguette und hausgemachter Kräuterbutter.

All steaks served with stone-oven roasted garlic bread and homemade garlic butter. 

Vi serverer alle steaks med hvidløgsbaguette, bagt i stenovn, og hjemmelavet kryddersmør.

Alle Fischgerichte servieren wir mit Dschungelbrot und hausgemachter Kräuterbutter.

All fish entrées served with Jungle bread and homemade garlic butter. 

Til alle fiskeretter serverer vi vores junglebrød og hjemmelavet kryddersmør.



Burgers / Burger
Alle Burger werden auf einem Sauerteig Bun serviert.
All burgers are served on a sourdough bun. / Alle burgere serveres i surdejs-boller.

Dschungel-Cheese-Burger		  16,90 €
Jungle cheeseburger
Dschungel cheeseburger

„Hot & Spicy”-Burger 
Käse | Jalapeños | Hot-Sauce		  17,90 €
‘Hot & Spicy’ burger | Cheese | Jalapeños | Hot sauce
„Hot & Spicy“-burger | Ost | Jalapeños | Stærk sauce

Dschungel-Spezial-Burger 
Käse | kross gegrillter Speck		  17,90 €
Jungle special burger | Cheese | Crispy bacon
Dschungel specialburger | Ost | Sprødt grillet bacon

Bitte wählen Sie bei unseren Burgern als Beilage:
You can choose a side with our burgers:
Sammen med vores burgere serverer vi: 

Pommes frites
French fries / Pommes frites

�Kartoffel-Wedges
Potato wedges / Ovnstegte kartoffel-både

Vegetable sides / Grøntsags-tilbehør

Grillgemüse   Veggie   Glutenfrei		  4,50 €
Grilled vegetables / Grillede grøntsager 

½ Maiskolben mit Butter  Veggie   		  3,90 €
½ corncob with butter / ½ majskolbe med smør

Burger

Gemüsebeilagen

Alle Burger erhalten Sie auf Wunsch auch mit Hähnchenbrust oder  

vegetarisch mit einem veganen Patty.

All burgers are also available with chicken breast or as vegetarian options  

with a vegan patty upon request.

Alle burgere kan efter ønske også serveres med stegt kyllingebryst eller  

vegetarisk med en vegansk burgerbøf.

Veggie



All about potatoes / Kartoffel-tilbehør

Pommes frites   Veggie   Glutenfrei		  4,20 €
French frites / Pommes frites

Kartoffel-Wedges   Veggie  		  4,20 €
Potato wedges / Ovnstegte kartoffel-både

Ofenkartoffel   Veggie   Glutenfrei		  4,20 €
Oven-baked potato / Bagt kartoffel

Kartoffelgratin   Veggie   Glutenfrei		  4,20 €
Potato au gratin / Kartoffelgratin

Dips & sauces / Dip & sauce

Champignonsoße   Veggie 		  2,50 €
Mushroom sauce / Champignonsauce

Cognac-Pfeffersoße		  3,50 €
Cognac pepper sauce / Cognac-pebersauce

Sour Cream   Veggie		  2,50 €
Sour cream / Créme Fraîche

Hausgemachte Kräuterbutter   Veggie   Glutenfrei		  2,50 €
Homemade garlic butter / Hjemmelavet kryddersmør

Sauce Béarnaise		  3,50 €
Béarnaise sauce / Bearnaise sauce

Additional sides / Andet tilbehør

Insekten (Mehlwürmer & Heuschrecken)		  4,90 €
Insects (mealworms & locusts) / Insekter (Melorme og græshopper)

Knuspriges Dschungelbrot   Veggie		  2,50 €
Crispy jungle bread / Sprødt junglebrød

Hausgemachter Coleslaw   Veggie		  2,50 €
Homemade coleslaw / Hjemmelavet coleslaw

Beilagensalat		  4,90 €
Side salad / Tallerken med dagens grønne salat

Rund um die Kartoffelbeilagen

Dips & Soßen

Zusätzliche Beilagen

Veggie



Sweet treats from the Jungle kitchen 
Til den søde tand – fra Dschungel køkkenet

Schokoladenkuchen mit flüssigem Kern | Ananaskompott | Salz-Karamell-Eis	 6,90 €
Chocolate cake with liquid core | Pineapple compote | Salted caramel ice cream
Chokoladekage med flydende kerne | Ananaskompot | Salt-karamel is 

Hausgemachter Milchreis | Zimt und Zucker	 6,50 €
Home-made rice pudding | cinnamon and sugar
Hjemmelavet ris a la mande | kanel og sukker

XXL-Churros (5 Stück) | Zimt und Zucker | Nutella	 5,50 €
XXL churros (5 pieces) | Cinnamon and sugar | Nutella
XXL-Churros (5 stk) | Kanel og sukker | Nutella

Süßes aus der Dschungelküche

Informationen über Allergene und kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe erhalten Sie auf Nachfrage bei 

unserem Personal. Kreuzkontaminationen sind nicht auszuschließen!

Information on allergens and additives subject to labelling is available from our staff on request.  

Cross contamination is possible!

Information om evt. allergi-frembringende ingredienser og oplysningspligtige tilsætningsstoffer kan fås ved henven-

delse til personalet. Vi kan ikke udelukke sammenblanding af de allergi-frembringende ingredienser.



Dschungel-Pommes frites, goldbraun & knusprig! Mit Ketchup oder Mayonnaise		  4,20 €
One serving of Jungle chips (French fries) – served golden brown and crispy with a choice of ketchup or mayonnaise
Portion Dschungel pommes frites, gyldenbrune og sprøde, med ketchup el. mayonnaise

Zarte Chicken Nuggets oder vegane Nuggets mit Dschungel-Pommes frites,  
goldbraun & knusprig! Mit Ketchup oder Mayonnaise		  7,50 €
Tender chicken nuggets or vegan nuggets served with Jungle chips (French fries) – served golden brown and crispy  
with a choice of ketchup or mayonnaise
Saftige møre kyllinge nuggets eller veganske nuggets med Dschungel pommes frites, gyldenbrune og sprøde, 
med ketchup el. mayonnaise

Kinder-Schnitzel mit Buttergemüse, Dschungel-Pommes frites,
goldbraun & knusprig! Mit Ketchup oder Mayonnaise		  7,50 €
Kids schnitzel with buttered vegetables, Jungle chips (French fries) – served golden brown and crispy  
with a choice of ketchup or mayonnaise
Børne-schnitzel med smørsauterede grøntsager, Dschungel pommes frites, gyldenbrune og sprøde,  
med ketchup el. mayonnaise

Knusper-Stäbchen aus frischem Seelachsfilet mit Dschungel-Pommes frites, 
goldbraun & knusprig!		  7,50 €
Crispy fish sticks made from fresh pollack fillets and served with Jungle chips (French fries) –  
served golden brown and crispy
Sprøde fiskepinde, lavet af gråsej, med Dschungel pommes frites, gyldenbrune og sprøde

Dschungel-Beef-Burger (62,5 g) mit Dschungel-Pommes frites,  
goldbraun & knusprig! Mit Ketchup oder Mayonnaise		  8,90 €
Jungle beef burger (62,5 g) served with Jungle chips (French fries) – served golden brown and crispy 
with a choice of ketchup or mayonnaise
Dschungel hamburger (62,5 gr.) med Dschungel pommes frites, gyldenbrune og sprøde, med ketchup el. mayonnaise

Tarzan

Timon

Dschungelteller

Nemo

Mogli

Kinderkarte
Children’s menu / Børne menukort

Für Kinder bis einschließlich 12 Jahre 

For children ages 12 and under / For børn til og med 12 år

Informationen über Allergene und kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe erhalten Sie auf Nachfrage bei 

unserem Personal. Kreuzkontaminationen sind nicht auszuschließen!

Information on allergens and additives subject to labelling is available from our staff on request.  

Cross contamination is possible!

Information om evt. allergi-frembringende ingredienser og oplysningspligtige tilsætningsstoffer kan fås ved henven-

delse til personalet. Vi kan ikke udelukke sammenblanding af de allergi-frembringende ingredienser.



Werde Mitglied und sichere Dir tolle Geschenke*

Join now and enjoy amazing rewards** / Bliv medlem og få sjove gaver***

*Änderungen vorbehalten. Geschenke können variieren.
**Subject to changes; gifts may be modifed.
***Ændringer om andre gaver kan forekomme.

Gutsche
in

für den Fahrradverleih

Gutschein

Gutscheinfür 1 Runde Minigolf

Gutschein
für eine Runde Bowling

Mehr Infos unter:



Aperitifs and bitters / Aperitifs & bittere		  5 cl	

Martini Bianco	 3,50 €
Martini Rosso	 3,50 €

		  4 cl

Ramazotti		  3,90 €
Jägermeister		  4,50 €

		  0,2 l	

Aperol Spritz		  8,50 €
Prosecco, Aperol, Orange

Hugo 		  7,50 €
Prosecco, Holunderblütensirup, Wasser, Limette, Minze

Virgin Hugo (alkoholfrei)		  5,90 € 
Schweppes Tonic Water oder Ginger Ale, Holunderblütensirup, Wasser,  
Limette, Minze 

Lillet Iced Berry		  6,50 €
Lillet Blanc, Schweppes Wild Berry, Beeren, Minze

Lillet Rosé White Peach 		  8,50 €
Lillet Rosé, Schweppes White Peach, Pfirsichspalte, Minze

Lighthouse Gin by Weissenhäuser Strand „Mediterranean Tonic”		  9,80 € 
Lighthouse Gin by Weissenhäuser Strand „Wild Berry Tonic”		  9,80 €

Bottled beers / Øl på flaske	 0,33 l	 0,5 l

Benediktiner Hefeweizen naturtrüb		  5,90 €
Benediktiner Hefeweizen alkoholfrei		  5,90 €
Benediktiner Hefeweizen & Zitrone		  5,90 €
Benediktiner Hefeweizen & Cola		  5,90 €
Benediktiner Hefeweizen & Banane		  5,90 €
TH. König Zwickl Kellerbier	 4,10 €
Bitburger alkoholfrei	 3,90 €	

Bitburger alkoholfreies Alsterwasser	  	 5,50 €	

Apéritifs & Bitters

Flaschenbiere



Draught beers / Fadøl		  0,3 l	 0,5 l

Bitburger Pils		  3,90 €	 5,50 €
Bitburger & Cola		  3,90 €	 5,50 €
Bitburger & Mineralwasser		  3,90 €	 5,50 €
Bitburger & Orange		  3,90 €	 5,50 €
Bitburger Alsterwasser		  3,90 €	 5,50 €
Möwenbräu, hauseigen, naturtrüb		  4,50 €	 6,20 €
Möwenbräu & Cola		  4,50 €	 6,20 €
Möwenbräu & Orange		  4,50 €	 6,20 €
Möwenbräu Alsterwasser		  4,50 €	 6,20 €

Grappa / Grappa		  2 cl	

Grappa di Julia		  2,90 €

Schnapps and white brandies / Snaps og brændevin		  2 cl	

Lütjenburger Doppelkorn 38 Vol.-%		  2,50 €
Linie Aquavit		  2,90 €
Absolut Vodka		  2,90 €

Liquors / Likører	 	 2 cl	

Molinari Sambuca		  2,90 €
Baileys Irish Cream		  2,90 €
Ouzo 12		  2,90 €

Hot beverages & coffee specialities / Varme drikke og kaffespecialiteter	

Café Crème	 3,40 €
Milchkaffee	 3,90 €
Cappuccino	 4,20 €
Latte Macchiato	 4,10 €
Espresso	 3,00 €
Espresso doppio	 4,50 €
Althaus Tee, verschiedene Sorten, Glas		  3,20 €
Heißer Kakao		  3,80 €
Portion Sahne		  1,00 €

Fassbiere

Grappa

Schnäpse & weiße Brände

Liköre

Heißgetränke & Kaffeespezialitäten



Granini Juices / Granini juice	 0,2 l	 0,4 l

Granini Apfelsaft	 2,70 €	 4,90 €
Granini Orangennektar	 2,70 €	 4,90 €
Granini Bananennektar	 2,70 €	 4,90 €
Granini Kirschnektar	 2,70 €	 4,90 €
Granini Rhabarbersaft	 2,70 €	 4,90 €
Granini Traubensaft	 2,70 €	

KiBa	 2,70 €	 4,90 €

Granini Apfelsaftschorle	 2,70 €	 4,90 €
Granini Orangennektarschorle	 2,70 €	 4,90 €
Granini Rhabarbersaftschorle	 2,70 €	 4,90 €
Granini Traubensaftschorle	 2,70 €	 4,90 €

		  0,33 l 

Lütts Landlust Rhabarber		  4,20 €
Lütts Landlust Johanna		  4,20 €
Lütts Landlust Streuobst-Apfel		  4,20 €

Non-alcoholic beverages / Sodavand, mineralvand o.l		

		  0,2 l	 0,4 l

Sinalco Cola		  2,50 €	 4,50 €
Sinalco Cola Zero		  2,50 €	 4,50 €
Sinalco Cola Mix		  2,50 €	 4,50 €
Sinalco Orange		  2,50 €	 4,50 €
Sinalco Zitrone		  2,50 €	 4,50 €
Sinalco Apfelschorle		  2,50 €	 4,50 €

Eistee „Rote Frucht”, Althaus Tee		  2,50 €	 4,50 €

			   0,33 l	

Kandimalz Malzbier			   3,60 €

		  0,25 l	 0,75 l

Gerolsteiner Mineralwasser		  2,90 €	 5,50 €
Gerolsteiner Naturell 	 2,90 €	 5,50 €

Granini Säfte

Alkoholfreie Erfrischungsgetränke



	

White wines / Hvidvin	 	
	 0,2 l	 0,75 l	

Lieblingswein weiß, trocken, Weingut Geisser	  6,30 €	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Kerner
Traubig, vollmundig, feinaromatisch mit leichtem Muskatton, saftig mit schönem Trink-
fluss und langanhaltendem Abgang. 
Lieblingswein (favourite wine), white, dry, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany, Kerner (grape)
Fruity, full-bodied, and fine-flavoured wine with a trace of nutmeg; vibrant and pleasant to drink with an  
agreeable and long-lasting finish. 

Lieblingswein-Schorle weiß, sauer gespritzt	 5,70 €	 	
Lieblingswein weiß, trocken und Gerolsteiner Mineralwasser classic
White wine spritzer with soda water 
Dry white wine with Gerolsteiner mineral water classic

Riesling QbA, halbtrocken 	 6,50 €	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Riesling
Ein genialer Riesling mit exotischeren Rieslingattributen: Mango, Litchi und reife Ananas 
begrüßen die Nase, danach Mandeln und Gewürze.  
Riesling, QbA, semi-dry
Palatinate, Germany, Riesling
A sophisticated Riesling with more exotic Riesling attributes: Mango, lychee and ripe pineapple greet the 
nose, followed by almonds and spices.  

Cape Dream Sauvignon Blanc, trocken	 6,50 €	 23,00 €
Robertson, Südafrika, Sauvignon Blanc
Leuchtendes Hellgelb mit außergewöhnlich grünen Reflexen. 
Cape Dream Sauvignon Blanc, dry
Robertson, South Africa, Sauvignon Blanc
Bright pale yellow with exceptional green reflections. 

Dr. LO Riesling alkoholfrei, Weingut Dr. Loosen	  7,50 €	 29,00 €
Mosel, Deutschland, Riesling
Aus einem Gutsriesling mit Restsüße produziert Dr. Loosen diesen süffigen und 
schmackhaften vollständig alkoholfreien (0,0%) Riesling. 
Dr. LO Riesling, alcohol-free, Vineyard Dr. Loosen
Mosel region, Germany, Riesling
Dr. Loosen produces this drinkable and tasty, completely alcohol-free (0.0%) Riesling from an Estate Riesling 
with residual sweetness. 	

Blanc de Noir, QbA, trocken		  29,00 €
Pfalz, Deutschland, Grauer Burgunder
Oh Schönheit, enthülle Dein zartes Kleid: Bei diesen „Weißen aus schwarzen“ Spät-
burgundertrauben. In der Nase ein Tête-à-tête von Erdbeer- und Brombeeraromen, die 
an Rotwein erinnern sowie Nuancen von Rhabarber, Limette und Aprikose.
Blanc de Noir, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Gris
Oh beauty, unveil your delicate dress with these “white from black” Pinot Noir grapes. On the nose, a tête-à-tête 
of strawberry and blackberry aromas reminiscent of red wine, with nuances of rhubarb, lime and apricot. 

Grauer Burgunder Sonnenberg, QbA, trocken	 	 32,00 €
Pfalz, Deutschland, Grauer Burgunder
Wie ein Weltklasse-Sprinter, alle Aromen sofort am Start: Kokos, Buttergebäck, süße 
Früchte und Honiganklänge warten geduldig in Position. 
Pinot Gris Sonnenberg, QbA, dry
Palatinate, Germany, Pinot Gris
Like a world-class sprinter, all flavours are immediately at the start: Coconut, shortbread, sweet fruits and 
hints of honey wait patiently in position. 

Weißweine



	

Rosé wines / Rosévin		
	 0,2 l	 0,75 l

Lieblingswein rosé, trocken, Weingut Geisser	  6,30 €	 23,50 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Portugieser-, Spätburgunder- und Dornfeldertraube
Ein Rosé Cuvée der Extraklasse. 
Lieblingswein (favourite wine), rosé, dry, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany; cuvée made from Portuguese grapes, Pinot Noir, and Dornfelder grapes
Prestige Rosé Cuvée.

Lieblingswein-Schorle rosé, sauer gespritzt	 5,70 €	
Lieblingswein rosé, trocken und Gerolsteiner Mineralwasser classic
Rosé wine spritzer with soda water
Dry rosé wine with Gerolsteiner mineral water classic

	

Red wines / Rødvin		
	 0,2 l	 0,75 l	 

Lieblingswein rot, trocken, Weingut Geisser	  6,30 €	 23,50 €	
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Dornfelder- und Spätburgundertraube
In der Nase Schwarzkirsche, Heidelbeere, Eukalyptus. 
Lieblingswein (favourite wine), red, dry Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany; cuvée made from Pinot Noir and Dornfelder grapes
A pleasant aroma of black cherry, blueberry, and eucalyptus. 

Lieblingswein-Schorle rot, sauer gespritzt	  5,70 €	
Lieblingswein rot, trocken und Gerolsteiner Mineralwasser classic
Red wine spritzer with soda water
Dry red wine with Gerolsteiner mineral water classic

Valdelana Tempranillo Seleccion, DOCa, trocken		  	 33,00 €
Rioja DOCa, Spanien, Tempranillo
Aromen von Kirsche, Vanille und zarten Röstaromen umschmeicheln die Nase. 
Valdelana Tempranillo Selection, DOCa, dry
Rioja DOCa, Spain, Tempranillo
Aromas of cherry, vanilla and delicate roasted notes caress the nose. 

Spinelli La Tessa Montepulciano Riserva, DOC, trocken		  	 36,00 €
Abruzzen, Italien, Montepulciano, Sangiovese
Dunkle Beeren mit Anklängen von Leder und Vanille. Strukturiert, vollmundig und lang 
im Abgang.  
Spinelli La Tessa Montepulciano Riserva, DOC, dry
Abruzzo, Italy, Montepulciano, Sangiovese
Dark berries with hints of leather and vanilla. Structured, full-bodied and long finish.  

Cape Dream Pinotage, trocken 	 5,60 €	 23,00 €
Robertson, Südafrika, Pinotage
Dieser Pinotage strahlt in einer intensiven, rubinroten Farbe mit violetten Reflexen. 
Sein würziger Duft nach reifen, roten Früchten, wie Erdbeeren, zeigt seine eigentümli-
che Art.  
Cape Dream Pinotage, dry
Robertson, South Africa, Pinotage
This Pinotage displays an intense ruby red colour with violet reflections. Its spicy aroma of ripe red fruits, such 
as strawberries, reveals its unique character.  

Roséweine

Rotweine



			   0,75 l

Rot und Wild Rotwein Cuvèe, trocken		  	 33,00 €
Württemberg, Deutschland, Lemberger, Merlot, Cabernet Sauvignon
Hirsch‘s Rot und Wild Rotwein-Cuvée ist ein echter Geheimtipp und 
bietet viel: Erste Anflüge im Glas von schwarzen Johannisbeeren, 
dunklen Waldbeeren. Kirschen, Himbeeren, Kakao und etwas Pfeffer. 
Rot und Wild Red Wine Cuvée, dry
Württemberg, Germany, Lemberger, Merlot, Cabernet Sauvignon
Hirsch‘s Rot and Wild red wine cuvée is a real insider tip and has a lot to offer: Initial 
hints of blackcurrants and dark forest berries in the glass. Cherries, raspberries, cocoa 
and a little pepper. 

Sparkling wine & Champagne
		  0,1 l	 0,75 l	

Schloss Trier Sekt, trocken		  3,60 €	 24,00 €
Deutschland, Mosel Feine gelbe Färbung und einer langanhaltenden Perlage. Ein her-
vorragender Begleiter für die schönen Momente im Leben.
Schloss Trier sparkling wine
Mosel region, Germany
Fine yellow hue, long-lasting bubbling effect. An excellent companion for life’s most wonderful moments.

Winzer-Secco, Weingut Geisser		  4,50 € 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Müller-Thurgau, Kerner und Riesling
Üppig begrüßen rosa Pampelmuse, Apfel und Orange. 
Winegrower Secco, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany, cuvée made from Müller-Thurgau, Kerner, and Riesling grapes 
Pink grapefruit, apple and orange provide a luscious introduction. 

Winzer-Secco Rosé, Weingut Geisser		  4,50 € 	 29,00 €
Pfalz, Deutschland, Cuvée aus Portugieser und Spätburgunder
Verlockende Noten von Erdbeere, Himbeere und Granatapfel. 
Winegrower Secco Rosé, Vineyard Geisser
Palatinate region, Germany, cuvée made from Portuguese and Pinot Noir grapes
Enticing hints of strawberry, raspberry, and pomegranate. 

Erdbeer-Secco, Essmann Hauskelterei		  4,50 € 	 29,00 €
Chillen mit Stil: Der Chill Strawberry Secco bringt zusammen, was zusammen gehört – 
das Aroma reifer Erdbeeren und die Frische von feinperligem Secco. 
Strawberry Secco, Home Winery Essmann 
Chilling in style: The Chill Strawberry Secco brings together what belongs together – the aroma of ripe 
strawberries and the freshness of finely sparkling Secco. 

Prickée Sekt alkoholfrei, Schloss Affaltrach 			   24,50 €
Baden-Württemberg, Deutschland
Basis für diesen hervorragenden, alkoholfreien, Sekt bildet ein Weißwein-Cuvée aus 
klassischen Rebsorten, dem im Anschluss in einem schonenden Verfahren der Alkohol 
entzogen wird. 
Prickée non-alcoholic sparkling wine, Schloss Affaltrach
Baden-Württemberg, Germany
This outstanding non-alcoholic sparkling wine is based on a white wine cuvée made from classic grape varieties, 
from which the alcohol is then gently removed using a special process. 

	 0,1 l	 0,375 l	 0,75 l

Champagner Blanc de Blanc Grand Cru, Maison André Bergère	 14,00 € 	 42,50 €	 85,00 €
Frankreich, Champagne
Subtile Aromen von weißen Blüten dominieren die Nase dieser Cuvée 
Blanc de Blanc Grand Cru.  
Champagne Blanc de Blanc Grand Cru, Maison André Bergère
France, Champagne
Subtle aromas of white flowers dominate the nose of this Cuvée Blanc de Blanc Grand Cru.      

Sekt & Champagner




